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UMOWA O WZAJEMNEJ WSPOELPRACY

Niniejsza Umowa o Wzajemnej Wspdlpracy (zwana w dalszej czeséei ,,Umowg™) zostaje zawarta
w dniu 24 lipca 2023. pomiedzy SZPITALEM UNIWERSYTECKIM NR 2 IM. DR. JANA BIZIELA,
Kornela Ujejskiego 75, 85-168 Bydgoszez i INSTYTUTEM PATOLOGII KREGOSLUPA
I STAWOW IM. SYTENKI UKRAINSKIEJ KRAJOWEJ AKADEMII NAUK MEDYCZNYCH, 80
Pushkinskaya St., Kharkiv 61024, Ukraina, zwanymi w dalszej czesei ,,Stronami”.

Strony zamierzaja nawiaza¢ wspdlprace naukowa w sprawach bgdacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania i troski, w tym wspotprace w dziedzinach naukowych w zakresie infekeji zwigzanych
z implantami.

Art. 1 Cele niniejszej Umowy.

Strony zgadzajs sie:

1.1 wspdlpracowa¢ w dobrej wierze w celu koordynacji wymiany naukowcdw, klinicystéw
i studentdw, badan i projektdéw naukowych, publikacji manuskryptéw, rzecznictwa w zakresie
niniejszej Umowy;

1.2 wymienia¢ informacje naukowe i techniczne, odpowiednio do potrzeb;

1.3 publikowaé wyniki wspdlnych projektéw w odpowiednich czasopismach branzowych;

1.4 organizowac hospitacje, wycieczki, stypendia badawcze w celu prowadzenia wspdlnych badar;

1.5 organizowa¢ wspdlne seminaria, konferencje i inne spotkania branzowe w ramach niniejszej
Umowy.

1.6 podja¢ wspdlprace w celu zrealizowania okreslonych zadan, ktdre wymagaja zawarcia przez
strony szczegblowej umowy odnoszgce] sie do niniejszej] Umowy, a takze wyznaczy¢ zasady
wspolpracy, w szczegolnosci sposdb finansowania, czas trwania i dtugos¢ pobytu przedstawicieli stron
trzecich, prawa wiasnosci intelektualnej do wynikow badan. W przypadku rozbieznosci pomiedzy
dodatkowg umowa okreslajacg szczegdly wspolpracy a niniejszg Umowa, warunki umowy
okreslajace] szezegdly wspdlpracy bedag mieé charakter nadrzedny.

Art. 2 Obowigzki Stron

W szczegblnosci uzgadnia sig, ze obowiazki Stron na mocy niniejszej Umowy sa ograniczone do
warunkéw niniejszej Umowy i zadna ze Stron nie jest zwigzana zadnymi innymi obowiazkami.
Ponadto ustala si¢, ze zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej ani finansowej w zwigzku
z niniejszg Umowg. Kazda ze Stron ponosi wilasne koszty zwigzane z wymiang naukowcow,
studentéw i organizacjg projektéw badawczych, chyba ze uzgodniono inaczej.

P -~ Art=3 Okres obowigzywania

s NTmej\Zg Umowa pozostanie w mocy przez okres (nie dluzszy niz) trzy lata, ktnry moze zostaé
przedhazc}hy za pisemna zgoda obu Stron. Kazda Strona moze w dowolnym momencie i z dowolnego
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powodu rozwigza¢ niniejsza Umowg za sze$ciomiesiecznym wypowiedzeniem przekazanym drugiej
Stronie.

Art. 4 Zwolnienie z odpowiedzialnoSci

Kazda ze Stron bierze na siebie i zwalnia drugg Strong i jej czionkéw kierownictwa, dyrektoréw,
pracownikéw, czionkéw i agentéw z wszelkiej odpowiedzialnosci za straty i wydatki poniesione w
zwigzku z roszczeniami lub powddztwami opartymi na zaniedbaniach ,lub uchybieniach badz
zwigzanymi z zaniedbaniami lub uchybieniami strony zwalniajacej z odpowiedzialnosci lub jej
czdonkéw kierownictwa, dyrektordw, pracownikéw lub agentéw, lub opartymi na wykonaniu bgdz
niewykonaniu niniejszej Umowy, lub opartymi na kazdym naruszeniu dowolnego statutu lub
rozporzadzenia, a takze obrong przed wszelkimi takimi roszezeniami lub powddztwami. Wszelka
wspolna odpowiedzialnodé za straty lub wydatki zostanie rozdzielona na kazda ze Stron w oparciu o
stopieri odpowiedzialnosci kazdej ze Stron za straty lub wydatki.

Art. 5 Logo
Kazda Strona zobowiazuje sie¢ nie wykorzystywaé logo drugiej Strony w celach promocyjnych lub
komercyjnych lub w jakimkolwiek innym celu, bez uprzednie; pisemnej zgody drugiej Strony.

Art. 6 Publikacje i poufnos¢

Wszystkie materialy wyprodukowane [ub opracowane (ukoficzone lub nieukonczone) zgodnie z
warunkami niniejszej Umowy stana si¢ wspolna wiasnoécia Stron. Stronom bgdg przyshugiwaly
wspélnie wszelkie tytuly, prawa autorskie, prawa wiasnosei i inne prawa do takich materiatow. Strony
zastrzegaja sobie wspdlnie wylaczne prawo do drukowania, publikowania, powielania,
wynajmowania, kopiowania, dystrybucji i sprzedazy wyprodukowanych lub opracowanych
materialéw (ukoficzonych lub nieukoficzonych) oraz ilustracji, fragmentow lub wyciggow z
materialéw we wlasnym imieniu na catym $wiccie bez ograniczen co do terytorium lub jgzyka. Strony
beda wspolnie dysponowaly wylgcznym prawem do zarejestrowania wszystkich praw autorskich do
wyprodukowanych Iub opracowanych materiatéw (ukonficzonych lub nieukonczonych) we wiasnym
imieniu oraz do uzyskania wszelkich wznowien praw autorskich, ktore moga by¢ dozwolone przez
prawo.

Art. 7 Calo$é porozumienia

Niniejsza Umowa stanowi calo$é porozumienia pomigdzy stronami do niniejszej umowy i zadna jej
modyfikacja lub zmiana nie bedzie wiazaca dla zadnej ze stron, chyba ze¢ zostanie sporzadzona na
piémie i podpisana przez strony upowaznione do zwigzania obu stron Umowg.

Art. 8 Prawo wlasciwe
Niniejsza Umowa podlega prawu Polski i jest interpretowana zgodnie z nim, z wylgezeniem norm
kolizyjnych.

Art. 9 Jurysdykcja

Strony podejma probg polubownego rozwigzania ewentualnych sporéw zwigzanych z niniejsza
Umowg w sposéb polubowny. Kazdy spér, ktorego strony nie beda w stanie rozwigzaé polubownie,
nalezy przedlozy¢ pod rozstrzygniecie sad wiasciwego w Bydgoszczy, Polska.

Art. 10 Egzemplarze i jezyk

Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w jezykach angielskim, ukraifiskim i polskim. W przypadku
jakiejkolwiek niespdjnosci, sprzecznosci lub rozbieznosci pomiedzy poszezegélnymi wersjami
jezykowymi niniejszej Umowy, polska wersja jezykowa bedzie mieé¢ charakter nadrzedny.
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EGO, strony zawarly niniejsza Umowe w dniu wskazanym powyzej.
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Dr n. med. Agnieszka Rogalska [okraggla piecz¢é w jezyku trzecim]
Dyrektor /- nieczytelny podpis
Stanowisko

Ja, mgr Krzysztof Pasiewicz, Thumacz Przysiegly jezyka angielskiego, TP/209/05,
zas$wiadczam zgodnoé¢ niniejszego thumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku
Bydgoszcz, dnia 21 listopada 2023, nrrepertorium 2274 /23
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angielskim. Niniejszy dokument zostat sporzadzony bez zadnych poprawek i uzupetnied.




